
Concours de lecture 
de Terakoya français

フランス語寺子屋　フランス語音読コンクール

Objectif
La joie que peut procurer la lecture est une bénédiction.
Il est donc crucial d’apprendre à lire au niveau CP, CE1 et CE2.
Ce concours est organisé pour encourager nos élèves à maîtriser les bases de lecture　
en français.
目的
読む喜びは人生において大切なものです。従って、小学校低学年レベルのフランス語の読み方を学ぶのは非常に重要で
す。当校生徒の皆様がフランス語の読み方の基礎を身につける際の励みとなるよう、このコンクールを開催します。

Dates : le samedi 11 mai 12h30-14h, le dimanche 12 mai 15h-16h30 左記2日程にて開催

Participation : gratuite pour les élèves et leurs parents 生徒、保護者ともに参加無料 

Classes de Terakoya français concernées :
Samedi 10h-12h CNED CP Belette, professeur Fayçal, CNED CE1 Ecureuil, professeur Alexandre
Samedi 14h-16h CP-1A Hérisson, professeur Yoriko, CE1-B Tigre, professeur Christophe 
Dimanche 10h-12h CNED CP Belette, professeur Gaël, CNED CE2 Dauphin, professeur Alexandre
Dimanche 13h-15h  CP-B Grenouille, professeur Christophe, CE1-A Cheval, professeur Gaël,  FLE 
A1-A2 Coucou, professeur Mickaël
9 classes, 33 élèves. 当コンクール参加対象となる生徒は上記のフランス語寺子屋9クラス所属の33名。

Contenu :
Niveau CP  : Lecture à haute voix d’un texte connu et celle d’un texte inconnu
Niveau CE1 : Lecture à haute voix d’un texte connu et celle d’un texte inconnu
Niveau CE2 : Lecture à haute voix d’un texte connu et celle d’un texte inconnu

Le Grand prix de chaque niveau sera sélectionné en évaluant la fluidité, l’exactitude et la clarté.
Les textes connus de chaque niveau seront publiés le jeudi 25 avril 2024.

CP、CE1、CE2の3つのレベルそれぞれにおいて、事前に発表された文章、当日渡される文章の二つを音読し、流暢さ、
正確さ、明快さを評価して、Grand prixを選出する。事前準備のできる文章の発表は2024年4月25日。

Délai d’inscription : le jeudi 19 avril 2024 申し込み締切日程2は左記の通り

Apprendre le français fait
partie du bonheur de l’enfance.　
フランス語を学ぶことは、子供時代の幸せの一端です。
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